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Xedapen Orokorrak

NEKAZARITZA ETA ARRANTZA SAILA
2821

AGINDUA, 1993ko uztailaren 28koa, Nekazaritza eta
Arrantza Sailburuarena, Euskal Autonomi Elkartea-
ren eremuan zaldien zentsuko identifikazio sistemak
eta sanitate-agiriak arautzen dituena.

Kontseiluaren 1990eko ekainaren 26ko 90/425/EEE
Zuzentarauak, zenbait animalia bizi eta produkturekin,
barne merkatua gauzatzeko, Europako elkartearen
barruan egiten diren elkartrukeetan aplika daitezkeen
albaitaritza eta zootekni kontrolak arautzen ditu.

Kontseiluaren 1990eko ekainaren 26ko 90/426/EEE
Zuzentarauak, zaldien mugimenduak eta hirugarren
herrialdeetatiko zaldien inportazioak arautzen dituzten
sanitate-poliziaren baldintzak ezartzen ditu

Europako Elkarteko arau horiek, Euskal Autonomi
Elkartearen eremuan, erabiltzen diren identifikazio sis-
temak eta espezie honetako abereen lekualdaketarekin
batera doazen agiriak eguneratzea exigitzen dute.

Autonomi Estatutuaren 10.9. atalak Euskal Autono-
mi Elkarteari iratxikitako eskumenak kontutan hartuz,
eta 27/1983 Legeak abereen sanitate eta identifikazioa-
ren alorrean Lurralde Historikoei iratxikitakoak gogoan
izanik, hauxe

XEDATU DUT:

1. atala.— Euskal Autonomi Elkartean dauden zaldi-
espezieko abereen identifikaziorako eta abere horiei
dagozkien sanitate-agirietarako oinarrizko arauak ezar-
tzea da honako agindu honen xedea.

2. atala.— 1.— Euskal Autonomi Elkartean dauden
eta 15 hilabetetik gorakoak eta bizitzeko diren zaldi-
espezieko abere guztiek identifikaturik egon behar dute
nahitaez, gutxienez honako bi identifikazio sistema
hauetariko baten bitartez:

a) nitrogeno likidoaren teknikaren bidezko markake-
ta hotza, aberearen bizkarraren ezkerraldearen atzeko
alderdian;

b) «transponder» izeneko elementu mikroelektroni-
ko baten bidezko markaketa, zaldiaren samaren ezke-
rreko aldean.

2.— Edonola ere, zaldien zentsuaren identifikazioa
metodo elektronikoen bitartez burutzeko, Nekazaritza
eta Arrantza Sailburuaren 1993ko maiatzaren 5eko
Aginduan xedatutakoari lotu beharra izango da.

3. atala.— 1.— Zaldi-espezieko abere guztiek Zaldi-
jendea ldentifikatzeko Liburua izan beharko dute,

Disposiciones Generales

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA'Y PESCA
2821

ORDEN de 28 de julio de 1993, del Consejero de
Agricultura y Pesca, por la que se regulan los siste-
mas de identificacién y la documentacién sanitaria
del censo equino en el ambito de la Comunidad
Autdnoma del Pais Vasco.

La Directiva 90/425/CEE del Consejo de 26 de junio
de 1990 regula los controles veterinarios y zootécnicos
aplicables en los intercambios intracomunitarios de
determinados animales vivos y productos con vistas a la
realizacion del mercado interior.

La Directiva 90/426/CEE del Consejo de 26 de junio
de 1990 establece las condiciones de policia sanitaria
que regulan los movimientos de équidos y las importa-
ciones de équidos procedentes de paises terceros.

Esta normativa comunitaria exige la actualizacion,
en el &mbito de la Comunidad Autonoma del Pais Vas-
co, de los sistemas de identificacion utilizados y de la
documentacién sanitaria que acompafia el traslado de
los animales de esta especie.

Teniendo en cuenta las competencias atribuidas a la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco en el articulo
10.9 del Estatuto de Autonomiay a los Territorios His-
toricos por Ley 27/1983 en materia de sanidad e identi-
ficacion animal,

DISPONGO:

Articulo 1.— La presente Orden tiene por objeto el
establecimiento de las normas bésicas para la identifica-
cién de los animales de la especie equina existentes en
la Comunidad Autonoma del Pais Vasco, asi como de la
documentacion sanitaria correspondiente a dichos ani-
males.

Articulo 2.— 1.— Todos los animales de la especie
equina para vida y mayores de 15 meses que se encuen-
tren en la Comunidad Auténoma del Pais Vasco, debe-
ran estar obligatoriamente identificados, mediante al
menos uno de los siguientes sistemas de identificacion:

a) Marcaje en frio mediante la técnica de Nitrédgeno
Liquido, en la parte posterior izquierda de la grupa del
animal.

b) Marcaje mediante un elemento microelectrénico
denominado «transponder», implantado en la parte
lateral izquierda del cuello del equino.

2.— En todo caso, la identificacién del censo equino
mediante métodos electronicos debera ajustarse, en
todo momento, a lo dispuesto en la Orden de 5 de
mayo de 1993, del Consejero de Agricultura y Pesca.

Articulo 3.— 1.— Todo animal de la especie equina
debera contar con su correspondiente Libro de Identifi-
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agindu honen I. eraskinean agertzen den eredu norma-
lizatuari lotuko zaiona eta foru erakunde eskudunek
luzatu eta kudeatuko dutena.

Edonola ere, Zaldijendea ldentifikatzeko Liburua
aipaturiko foru erakunde eskudunak izeneztatuko duen
albaitari ofizialak luzatuko du.

2.— Liburu horrek, erregistratzen den abere bakoi-
tzari buruzko informazio hau bilduko du:

a) Aberearen identifikazioari dagokionez:

— aberearen deskripzio grafikoa,
— aberearen letra eta zenbakizko identifikazioa.

b) Aberearen sanitate-datuei dagokienez, bi urteta-
rako diren Sanitate Bisatu Ofizialak bildu beharko
ditu.

c) Aberearen jabeari dagokionez:

— jabearen datuak, gerta daitezkeen jabe aldaketa
guztiak kontutan hartuz,
— ikuiluaren datuak.

Nahi izanez gero, abereari egindako analisi kliniko-
en emaitzak eta txertaketa eta bizkarroigabetzeak ere
jaso ahal izango dira Zaldijendea Identifikatzeko Libu-
ruan.

3.— Abereak beti berarekin gorde beharko du Zaldi-
jendea Identifikatzeko Liburua, zein nahitaez aurkeztu
beharko baitzaio horrela eskatzen duen edozein admi-
nistrazio agintariri.

4.— Zaldijendea Identifikatzeko Liburuan idatzitako
datuen edozein aldaketa foru erakunde eskudunari jaki-
narazi beharko zaio aldaketa gertatu eta bost eguneko
epean, datuen egunerapenari ekiteko xedeaz.

Bereziki, ondoko hauek jakinarazi beharko dira:

— abereen alta eta baxak,

— jabearen aldaketa edota aberearen ohizko bizile-
kuarena,

— Zaldijendea Identifikatzeko Liburuaren galera edo
osketa.

4. atala.— Bi urterik behin zaldi guztien zentsua
egingo da berriro eta, halaber, abere bakoitzaren Sani-
tate Bisatu Ofiziala eguneratuko da, adierazitako epeal-
dian zehar Euskal Autonomi Elkartearen barruan zal-
diak libreki mugi daitezen errazteko xedeaz.

5. atala.— 1.— Abere bat Euskal Autonomi Elkartea-
ren eremuaren barruan lekualdatzen denean, abere
horrek dagokion Zaldien Osasun Ziurtagiarekin batera
joan beharko du, zein agindu honen I11. eraskineko ere-
du normalizatuaren arabera burutuko baita.

2.— Aberea beste Autonomi Elkarte batetik edo bes-
te batera aldatzen denean, lekualdaketa horrek Estatuan
alor honetan indarrean dauden arauak bete beharko
ditu.

cacion Equina, el cual se ajustaré al modelo normaliza-
do que figura en el Anexo | de la presente Orden y sera
emitido y gestionado por los 6rganos forales competen-
tes.

En todo caso, el Libro de ldentificacion Equina
debera ser expedido por un veterinario oficial designado
al efecto por dicho drgano foral competente.

2.— El mencionado Libro debera incluir, por cada
animal registrado, la siguiente informacion:

a) En relacion a la identificacion animal:

— resefia gréafica del animal
— identificacion alfanumérica del mismo

b) En relacién a los datos sanitarios del animal,
deberd incluir los Visados Oficiales Sanitarios de carac-
ter bianual.

¢) En relacion al propietario del animal:

— Datos del propietario, teniendo en cuenta todos los
cambios de propietario que puedan darse
— Datos del establo.

De manera opcional, se podran incluir en el Libro de
Identificacion Equina, los resultados de los analisis cli-
nicos realizados al animal, asi como vacunaciones y des-
parasitaciones efectuadas al mismo.

3.— El Libro de Identificacion Equina deberd acom-
pafiar en todo momento al animal y su presentacion
sera obligatoria ante cualquier autoridad administrativa
que lo solicite.

4.— Cualquier modificacion de los datos consignados
en el Libro de Identificacién Equina, debera ser comu-
nicada al 6rgano foral competente en un plazo de cinco
dias a partir de que la modificacion se haya producido,
con el fin de proceder a su pertinente actualizacion.

En especial, deberdn comunicarse:

— altas y bajas de animales

— cambio de propietario y/o residencia habitual del
animal

— pérdida o sustraccion del Libro de ldentificacion
Equina.

Articulo 4.— Cada dos afios se recensara de nuevo la
totalidad del censo equino y se procedera, asimismo, a
la actualizacion del Visado Oficial Sanitario de cada
animal, al objeto de facilitar el libre movimiento de
équidos dentro de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco durante el periodo de tiempo sefialado.

Articulo 5.— 1.— Cuando se proceda al traslado de un
animal dentro del territorio de la Comunidad Autdno-
ma del Pais Vasco, dicho animal deberd ir acompafiado
de su correspondiente Certificado Sanitario Equino, que
se realizara de acuerdo al modelo normalizado del Ane-
xo 11 de la presente orden.

2.— Cuando el traslado del animal se realice con des-
tino o procedencia de otra Comunidad Autdénoma,
dicho traslado debera cumplir la normativa estatal en la
materia.
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ALDIBATERAKO XEDAPENA

Euskal Herriko zaldien zentsu osoa agindu honetan
xedaturikoaren arabera identifikatzeko iraganaldi bat
ezartzen da, honako agindu hau indarrean jarri eta bi
urtekoa izango dena.

AZKEN XEDAPENA

Honako agindu hau Euskal Herriko Agintaritzaren
Aldizkarian argitaratu eta biharamunean jarriko da
indarrean.

Vitoria-Gasteiz, 1993ko uztailak 28.

Nekazaritza eta Arrantza Sailburua,
JOSE MANUEL GOIKOETXEA ASKORBE.

DISPOSICION TRANSITORIA

Se establece un periodo transitorio de dos afios a
contar desde la entrada en vigor de la presente Orden
para proceder a la identificacion de la totalidad del cen-
so equino del Pais Vasco segun lo dispuesto en esta nor-
ma.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el Boletin Oficial del Pais Vas-
co.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de julio de 1993.

El Consejero de Agricultura y Pesca,
JOSE MANUEL GOIKOETXEA ASKORBE.
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I. ERASKINA/ANEXO I

ZALDIJENDEA IDENTIFIKATZEKO LIBURUA
LIBRO DE IDENTIFICACION EQUINA

Izena / Nombre ...

-

Erregistro Zk.
N© registro.
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LIBURU HAU ERABILTZEKO AZALPENAK

1.- Liburu hau, zaldiaren bizilekuko Herrialde Historikoko Abelzaintza Zerbizuak eman dio haren jabeari. Identifikatzeko
dokumentubat da, zaldiak E.A.E. bameancgingo dituen joanetorri guztictan berarekin eraman beharko duena eta beti aurkezn;
beharko dena kontrol administratibo, tekniko cta sanitarioak egiten dimzten agintariek horrela eskatuko duten bakoitzean.

2.- Idewtifikazioa eta deskripzio grafikoa Herrialde Historikoko Abeltzalntza Zerbitzuak onarwriko albaitari batek egin behar
du, cta ondoren Abelzainza Zerbitzura bidali behar da errcgistro zenbaki bat eta bisatu ofiziala eman dakizkion.

3.- Liburuan garbi cta zchazki idarzi behar dira txertaketa cta analisi ofizial guztiak, albaitariaren Zigiiv cu sinadurarekin.

4.- Abelzainza Zerbitzuak enkargatutako pertsonala zentsua gaurkozenari dencan, bisatu ofizialak crregularki sinawko dira.
Zeatsua egingo den kanpaina guztictan beharrezkoaizango da bisatua eguncratzea. Bisatu horrekin, Zaldien Osasun Ziuragiri
baten bebarra bakarrik izango du zaldi batek E.A.E. bamean libre ibilzeko. ’

5.~ Zaldiarcn jabea edo bizilekua aldawko den bakoitzean, berchala eman beharko zaio horren berri Abeltzaintza Zerbizuari
zeptsua eguncra dezan ¢ta bisata erc cguncratu egin beharko da, bisatu batek jabe edo bizileku aldaketaren ondorengo data
eduki behar bait du. Herrialde Historikoko aldaketa gertatuko balitz, Lurralde berriko Abeltzaintza Zerbitzuari eman beharko
zaio borren berri.

6.- Liburu hau galdu ezkero, Abeltzaintza Zerbizuari berehala jakinerazi beharko zaio, liburu berri bat cgite arren. Libury
berri bonek zeobaki berdina izango du, baina *Duplicata® oharrarekin.

7.- Zaudi bat hil edo aksbatuko balitz, anulaze arren, liburu hau Abelzaintza Zerbizura bidali behar da. Jabeak hala
eskaturik, liburua itzul dakioke jabeari.

8.- Liburu honek ez du baliorik E.A.E.tik kanpora.

INSTRUCCIONES PARA LA UTILIZACION DE ESTE LIBRO

1.- Este libro es entregado al propietario del caballo por ¢l Servicio de Ganaderia de} Territorio Histérico donde se encuentra
esabuladoel animal. Es un documento de identificacién que debe acompaiiar al caballo, en 10dos sus desplazamicntos dentro -
del dmbito teritorial de 1a C.A.V., y scr prescntado siempre que lo soliciten las autoridades encargadas de los controles
sdministrativos, técnicos y sanitarios.

2.- La identificacion y la reseds grifica deben ser realizadas por un veterinario reconocido por ¢l Servicio de Ganaderia del
Tersitorio Histdrico correspondicnte tras lo cual se remitira el libro al Servicio de Ganaderia para que se le asigne un nimero
de registro y se exticnda ¢l correspondiente visado.

3.- Toda vacune y anilisis oficial, deben figurar clara y detalladamente en el libro, con la firma y el sello oficial del
veterinario.

4.- Los visados oficiales s¢ scllarin regularmente durante ¢l recensado periédico de los animales por el personal encargado
por ¢l Servicio de Ganaderia. La actualizacion de! visado es obligatoria en todas las campadas de recensado. Estos visados
permitirin cl libre movimicato de caballos dentro de 1a C.A.V. con cl tinico acompafiamicnto de un Centificado Sanitario
Equino.

5.- Cada vez que haya un cambio de propietario o de residencia del animal, debe ser inmediatcamente comunicadoal Servicio
de Ganaderia correspondiente para su actalizacién en el censo y s¢ debe asimismo actualizar el visado, ya que la fecha de
realizacién de un visado debe ser siempre posterior a la de cualquicr cambio de propictario o residencis. Si hay un cambio
de Territorio Histérico, se debera acudir al Servicio de Ganaderia de 1a nueva residencia.

6.- La perdida de este libro, debe ser inmediatamente notificada al Servicio de Ganaderia del Territorio Histérico
correspondicote, que emilira uno nuevo con e} mismo nimero y Is indicacion *Duplicata®.

7.- En caso dc muernic o sacrificio del caballo, el pasaporte debe ser entregado, pars su anulacion, sl Servicio de Ganaderia,
que lo devolvera al propictario si ésic asi lo solicita.

8.- Este libro carece de validez fuera del ambito de 1a C.A.V.




8020

EHAA - 1993ko abuztuak 30, astelehena

N.* 164 ZK.

B.O.P.V. - lunes 30 de agosto de 1993

Ezkerrcko
Eskua

Mano
lzquicrda

Eskuin Aldea

Lado Derecho

Eskuineko
Eskua

(§

Mano
Derccha
Musturra

Ollares - Belfo

Gaineko
marra
Linea

superior

de ojos

cesnemm m e o -

Ezker-Aldea

Lado lzquierdo

[ TXERTO INGURUA
. CONTORNO DE ESPEJUELOS
Ezkerreko ;| Eskuineko | .
Hanka Hanka [E2E EsE
- — |MD MD
Pie Pie
Izquierdo Derecho
. Ezl Esll
Pl PD

ANIMALIAREN DATOAK / DATOS DEL ANIMAL

%

Identifikazio zk. Mikrotxip zk. Izena

N° identificacién N*® microchip Nombre
Espeziea Arraza Kolorea
Especic Raza Capa

Sexua Jaiotze data Gaitasuna Beste datu bat
Sexo Fecha nac. Aptitud Otro dalo

Aitarca idenufikazio zk
N® identificacién del padre

Amaren identifikazio 2k,
N® identificacion de la madre

JABEAREN DATOAK / DATOS DEL PROPIETARIO

Duiturak Izena N.A, Ustiategi kodca

Apeilidos Nombre D.N.L Cdédigo exp.

Hdbidea Herria/ Herrialdea Posta kodca Tdcfonoa

Domicilio Poblacion / Provincia C.P. Tel.
IKUILUAREN DATOAK / DATOS DEL ESTABLO

Izena Ustiatcegi kodea Herria/ Herrialdea

Nombre Caédigo exp. Municipio / Provincia

ZENTSATZE DATUAK / DATOS DE REALIZACION DEL CENSADO

Albaitaria / Veterinario

Koalejiatu zk. / N° col.

Sinadura / Firma

Jabea ados
Conforme propietario

Sinadura / Firma

Data / Fecha
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JABE ETA BIZILEKU ALDAKETAK / CAMBIOS DE PROPIETARIO Y DOMICILIO

...........................................................................................

.......................... HERRIALDEA / PROVINCIA
POSTA KODEA / C.P. ...........c........ TELEFONOA / TEL.
IKUILUA 7/ BSTABLO .........cocvvtiiiiiniiinneiieeseneeeees

--------------------------

........................................
.......................

.....................................

SINADURAK / FIRMAS

JABE ZAHARRA / ANTIGUO DUENQ JABE BERRIA / NUEVO DUERQ

JABEA / PROPIETARIO ...ttt
N.A./D.NIL .
HELBIDEA / DOMICILIO ...ttt

HERRIA / MUNICIPIO .........cccocvuunnnn..... HERRIALDEA / PROVINCIA .......................
POSTAKODEA /C.P. ......cccovvvvevvnnnnnn, TELEFONOA / TEL. ..............iiiiii.
IKUILUA / ESTABLO .......ccoovvviiiiiiiiiiciiceee s

........................

SINADURAK / FIRMAS

JABE ZAHARRA / ANTIGUO DUENO JABE BERRIA / NUEVO DUERO
JABEA 7/ PROPIETARIO .....ooooiiiiiiiiiiiinnien et et e e
N.A./D.N.L. ... USTIATEGI KODEA / CODIGO EXP. ......ccoovvvvvreeerennnnnn,
HELBIDEA / DOMICILIO ......oiiiiiiiiiiiiiiiiicreneeeerreee e eeeerer e e s en e e s e e e eee e eaeseeees
HERRIA 7/ MUNICIPIO .............coovvrreennnnens HERRIALDEA / PROVINCIA .....................
POSTA KODEA / C.P. .....ccccnneeennnenn, TELEFONOA / TEL. .....cc.oovvvvnrenriniriniiaee,
IKUILUA 7 ESTABLO ........coooviiiiiiiiiiencrenennninnneee KODEA / CODIGO ...
HERRIA / POBLACION ...........cccccoveeannnnne HERRIALDEA / PROVINCIA ......................

DATA/FECHA .............iiiiiiiiiiies
SINADURAK / FIRMAS

JABE ZAHARRA / ANTIGUO DUENO JAPE BERRIA / NUEVO DUENO

Oharra: Zaldiaren jabe edo bizileku aldaketa egiten denean, beharrezkoa da data eta sinadurak jartzea.
Aldaketa hauek egin ondoren dagokion Foru Aldundiko Abeltzaintza Zerbitzuan bisatua eguneratu beharko
da. .

Nota: Al realizarse cualquicr cambio de domicilio o de propietario es necesario rellenar la fecha y las finmas.
Postcriormeate sc deberd actualizar el visado en el Servicio de Ganaderia de la Diputacién correspondiente.
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TXERTAKETAK ETA BIZKARROIGABETZEAK
VACUNACIONES Y DESPARASITACIONES

Data Prebenitutako gaitza | Produktoa, lotea, data Albaitaria, kol. zk.

Fecha Enfermedad prevenida | Producto,n® lote y fecha Veterinario, n® col.

ﬂ
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ANALISIAK / ANALISIS

Analisi mota Analisiaren emaitza Albaitaria, kol. zk. I

Tipo de andlisis Resultado del andlisis Veterinario, n° col.
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BISATU OFIZIALAK / VISADOS OFICIALES

| Diligentzi honen bitartez, eta egoera epizootiologikoa Por esta diligencia y micatras no varie la situacion
| aldatzen ez den bitartean, zaldi honi E.A.E. osoan epizootiolégica, se autoriza la fibre circulacién de este

Zaldiem Osasun Ziurtagiri baten laguntzarekin
bakarrik, libre ibiltzeko baimena ematen zaio
199.....ko ren ..... a bitartean.

Data cta tokia
Sinadura cta zigilua

ABELTZAINTZA ZERBITZUA

animal dentro del ambito de la C.A.V., con el vinjco
acompafiamiento de un Certificado Sanitario Equino,
hastael ..... de . de 199

Fecha y lugar
Firma y sello

SERVICIO DE GANADERIA

| Diligentzi honen bitartez, eta egoera epizootiologikoa

aldatzen ez den bitartean, zaldi honi E.A.E. osoan
Zaldiecn Osasun Ziurtagiri baten lapguntzarekin
bakarrik, libre ibiltzcko baimena cmaten zaio
rea .....a bitartean.

Data eta tokia
Sinadura cta zigilua

ABELTZAINTZA ZERBITZUA

Por esta diligencia y mientras no varic la situacién
epizootioldgica, se autoriza la libre circulacién de este
animal dentro del ambito de la C.A.V., con el Gnico
acompafiamiento dc un Certificado Sanitario Equino,
hastael ..... de o de 199.....

Fecha y lugar
Firma y scllo

SERVICIO DE GANADERIA

Diligentri honen hitartez, eta egocra epizootiologikoa
aldatzen ez den bitartean, zaldi honi E.A.E. osoan
Zaldien Osasun Ziurtagiri bhaten laguntzarckin
bakarrik, libre ibiltzeko baimena ematen zaio
199.....ko rea .....a bitartean.

Data eta tokia
Sinadura cta zigilua

ABELTZAINTZA ZERBITZUA

Por esta diligencia y micntras no varic la situacién
epizootioldgica, se autoriza 1a libre circulacion de este
animal dentro dcl ambito de la C.A.V., con el tnico
acompafamicento de un Certificado Sanitario Equino,
hastael ..... de v, de 199.....

Fecha y lugar

Firma y sello

SERVICIO DE GANADERIA

Diligentri honen bitartez, eta egoera epizootiologikoa
aldatzen ez den bitartean, zaldi honi E.A.E. osoan
Zaldien Osasun Ziurtagiri baten laguntzarekin
bakarrik, lLibre ibiltzeko baimena ematen zaio
199.....ko ren .....a bitartean.

Data eta tokia
Sinadura eta rigilua

ABELTZAINTZA ZERBITZUA

Por esta diligencia y micntras no varie la situacién
epizootinlégica, se¢ autoriza la libre circulacién de este
animal dentro del ambito de la C.A.V., con el tnico
acompafiamientc de un Certificado Sanitario Equino,
hastael..... L LSO de 199.....

Fecha y lugar

Firma y sello

SERVICIO DE GANADERIA

Diligeontzi honen bitartez, eta egoera epizootiologikoa
aldatzen ez den bitartean, zaldi honi E.A.E. osoan
Zaldien Osasun Ziurtagiri baten laguntzarekin
bakarrik, libre ibiltzcko baimena ematen zaio
199.....ko rea .....a bitartean.

Data cta tokia
Sinadura eta zigilua

ABELTZAINTZA ZERBITZUA

Por esta diligencia y mientras no varie la situacion
epizootiolégica, sc autoriza la libre circulacion de este
snimal dentro de! ambito de la C.A.V., con el Gnico
acompafiamicnto de un Centificado Sanitario Equino,
hastael ..... dC conirrererrrire e de 199.....

Fecha y lugar

Firma y sello

SERVICIO DE GANADERIA
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1. ERASKINA
ZALDIEN OSASUN ZIURTAGIRIA

...................................... (e)ko albaitari ofiziala den
............................................ jn./and.ak ziurtatzen du
........................................ zk.etako Zaldijendea lden-
tifikatzeko Liburuak dituzten abereek honako beharki-
zun hauek betetzen dituztela:

a) Gaur egin zaie azterketa eta ez dute gaixotaxun
seinale klinikorik.

b) Gaixotasun kutsagarriak deserrotzeko EAEnN egi-
ten ari diren programen barruan ez dago horiek kendu
beharrik.

c) Ez datoz zaldi izurriagatik neurri murriztaileak
indarrean dituen herri batetik.

d) Edo ez daude zaldi izurriaren kontra txertatuak,
edo ...... (e)an (eguna) txertatu zituzten.

e) Jatorrizko ustiategiak ez dauka osasun arrazoien-
gatik inolako debekurik eta kontaktuan egon diren
ustiategietako zaldiekin ez dute kontakturik izan ondo-
ren adierazten diren epeetan:

1.° Durina daukaten susmorik baldin badago, sei
hilabetean, azken kontaktua eduki zuten edo eduki ahal
izan zutenez geroztik. Hala ere, hazitarako zaldien
kasuan, zikiratu arte iraungo du debekuak.

2.° Zamalzintzaren eta zaldien enzefalomielitisaren
kasuan, zaldi gaixoak akabatu zirenetik hurrengo sei
hilabeteetan.

3.2 Anemia infekziosoaren kasuan, zaldi gaixoak aka-
batuz geroztik, gainerako abereei Cogginsen bi proba
egin, hiru hilabeteko tartearekin, eta bietan erreakzio
negatiboa izan duten arteko denboran.

4.° Estomatitis besikulosoaren kasuan, azkeneko gai-
xoaldiaz geroztikako sei hilabeteetan.

5. Amorruaren kasuan, azkeneko gaixoaldiaz geroz-
tikako hilabetean.

6.° Bakterio satarraren kasuan, azkeneko gaixoaldiaz
geroztikako hamabost egunetan.

7.° Ustiategiko espezie sensibleetako abelburu guz-
tiak akabatu eta ikuiluak desinfektatu badira, orduz
geroztikako 30 egunetan. Debeku denbora hori 15 egu-
nekoa izango da bakterio satarraren kasuan.

f) Azken 15 egunetan ez dira egon, nik dakidanez,
gaixotasun edo infekzio kutsagarririk daukaten zaldie-
kin.

Albaitariaren sinadura eta zigilua

ANEXO 11
CERTIFICADO SANITARIO EQUINO

Do , Veterinario Ofical de
......... certifica que los équidos con Libro de Identifica-
CION EQUING N.% oo
reunen los siguientes requisitos:

a) Han sido examinados en el dia de hoy y no pre-
sentan ningun signo clinico de enfermedad.

b) No deben ser eliminados en el marco de un pro-
grama de erradicacion de una enfermedad contagiosa
aplicado en la Comunidad Autdnoma del Pais Vasco.

¢) No proceden de un territorio sujeto a medidas res-
trictivas por motivos de peste equina.

d) No han sido vacunados contra la peste equina, 0
han sido vacunados contra la peste equinael ...........

e) No proceden de una explotacion sobre la que haya
recaido una prohibiciéon por motivos de policia sanitaria
ni han estado en contacto con équidos de una explota-
cién de estas caracteristicas:

1.° En el caso de équidos sospechosos de padecer
durina, durante los seis meses siguientes a la fecha del
Gltimo contacto o posibilidad de contacto con un équi-
do enfermo; no obstante, si se tratase de un semental, la
prohibicidn deberd aplicarse hasta su castracion.

2.° En caso de muermo o de encefalomielitis equina,
durante los seis meses siguientes a la fecha en que
hayan sido sacrificados los equidos enfermos.

3. En caso de anemia infecciosa, durante el periodo
necesario para que, a partir de la fecha en que hayan
sido sacrificados los équidos enfermos, los animales res-
tantes hayan reaccionado negativamente a dos pruebas
de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses.

4.° Durante los seis meses siguientes al tltimo caso
de carbunco bacteridiano.

5.° Durante el mes siguiente al Gltimo caso de rabia.

6.° Durante los quince dias siguientes al altimo caso
de carbunco bacteridiano.

7.° En caso de que todos los animales de las especies
sensibles presentes en la explotacion hayan sido sacrifi-
cados y los locales desinfectados, durante 30 dias a par-
tir de la fecha en la que estas tareas hayan quedado rea-
lizadas, salvo cuando se trate de carbunco bacteridiano,
en cuyo caso el periodo de prohibicion es de 15 dias.

f) No han permanecido, que yo sepa, en contacto con
équidos que padezcan una enfermedad o una infeccion
contagiosa durante los ultimos 15 dias.

Firma y sello del veterinario



